Fundacao Cuidar o Futuro



Des experts quaklifiés appartenant a des organd-
sations <{nternationafes ou régionales a vocation culturelle seront
associes aux débats, en tant qu'observateurns.

4° Les fangues de travaif seront Le frangais, £'anglais
et L'arabe. Une Traduction simulianée sera assunée.

5° Les conclusions de fa réunion comporteront :
- d'une part, une Liste d'obstacles a fa communication

—— e

interculturelle entre Les thois négions, “dans | Laquelle seront distingués :
. Les obstacles reconnus pan £'ensemble du

particdipants ;
sl . ceux, qu-t n'auront pas 6a.c.t L'objet d'un
consensus ; B _

- d'autre part, une Asérdie de propositions qud
pexmeitent de mieux cernex, de 4Mmon£u ‘de réduire ol d'eLiminen
Les obatgcles wcena& -

tos @i ions Lsggendes g icedl\égand) devront etre
concrétes, a moyen et Long tenmes, susceptibles d'intéressen des
partenaines de plusieurs négions.

6° L'ensemble de ces conclusdions sera communiqué au
Collogue §inal aprés avoin fast £'objet d'études complémentaires dans
des atefiens nationaux, réunis dans Les Tnois ensembles régionaux.

Cette procédune répond a £'esprit des Rencontres
dont £’ob jecuﬁ est de détumwu en commun un "cataﬂogue" de phofets
a £'mteuuan des Efats, des Organisations internationales, des

gondations, des universités et des institutions concernées.




